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PEITPESEHTALIUA OHEPAL[I/IPI TTAMSITHU B HEMELIKOM A3bIKE
B META®OPUYECKOI HUHTEPIIPETALIN
Pebpuna JI. H.
Boneoepaockuii 2ocydapcmeennvitl yrugepcumem

MeTtadopru4HOCTh - YHHBEPCAIBHOE CBOMCTBO YEJIOBEUECKOTO MBIIUICHHUS, KOTOPOE IIOMOraeT 4eJI0BEeKY MOHSITh
PEaTbHOCTh, YCKOB3AIOIIYI0 OT €r0 YMCTBEHHBIX YCHUINM U Aa€T eif ums [Optera-u-I'accer 1990: 156-157]. Meta-
¢dopa, o0nanas IBPUCTUUECKUM MTOTESHIIMAIIOM, 3aMelaeT NpOoLeyphl aHAJOTUU ¥ CPAaBHEHHS, U SBISIETCS] BaXKHBIM
CPEACTBOM MOCTHKEHHUS ICHCTBUTENBHOCTH, BhIPaXKasi CMBICIIOBBIE 0JKU/IAHHS, BHIUJICHSSI HEKOTOPBIE YaCTH HAILETo
OTIBITA, TPAKTYs UX KaK AUCKPETHHIC CYITHOCTH.

Mertadopudecknii TOAXO/T JaBHO C yCIIEXOM HCIIONB3YeTCs B JIMHTBUCTHKE JJISI OMTUCAHUS JIGKCHICCKUX CIUHHII,
Ha3bIBAIONINX YyBCcTBa U 3MoIwmH [ Ycnerckuii 1987; Lakoff, Johnson 1980]. b. JI. MomauH ucnone3yer Metadopy
JUIL CEMaHTHYECKOTO M JICKCUKOTPa()UIECKOTO OMICAHUS TIIaroJIioB HPPAaMOHAIEHOTO MMOHUMAHHSA, XOTS OHH BXO-
IIT B MHTEJUICKTYaJbHYIO, @ HE B AMOIMOHANBHYIO chepy [Mommuu 1999]. LlenecooOpa3HEIM U aKTyallbHBIM SIBIISI-
€TCs TaHHBIN MOIXOA M IJIsl OIFCAaHUs JEKCHYECKIX CPENCTB, MPUHAICKANINX K JICKCHKO-CEMAHTHICCKOMY IIOITO
(JICIT) namsaTH, B paMKax KOTOPOTO MOXET OBITh BBIJCICH psili MeTadop, PEJICBaHTHBIX Ul HOCHTENEH HEMEIKOTO
SI3bIKA.

B kauectBe mepBoit MeTadopbl, OMPEACISIONIEH MPOCTPAHCTBO MAMSITH, PaCCMOTPUM MeTadopy cBeTa. B si3bI-
KOBOM KapTHHE MHOTHX KyJIbTYp NPHCYTCTBYET OMIIO3UIMS CBET (XOPOIIO) - ThMa (IIOXO0), a TMOJIOKUTEIIBHBIE 3MO-
LMH, COCTOSIHUSI MHTEPIPETHPYIOTCS KaK CBETJIbIE, a OTPHILIATEbHbIC - KaK TEMHblE. BOCIOMUHAHHS TaK)Ke MOTYT
OBITH CBETJIBIMH M TEMHBIMHU, MpadHBIMU (finstere, helle, dunkle, schwarze, triibe Ervinnerungen/Erinnerungsbilder).
Hanpuwmep: Ich habe aus der Zeit, in der Teufelei und Verrat gang und gibe waren und aus der von den meisten nur
die schwarze Erinnerung an das Niedertrdchtige und Gemeine behalten wurde, eine Weifle Liste bewahrt... [Zuck-
mayer 1966: 83].

[MomuMo ormeHKH (TIOJIOKHUTEITHHOW MM OTPHUIATENBHON) NaHHAsS MeTadopa MOXKET WLIIOCTPUPOBATH UTPY CBe-
Ta. [IpocTpaHCTBO MaMATH OOIIUPHO, CI0KHO CTPYKTYPHUPOBAHO U U3MEHUYUBO. YeIOBEKYy HE Bcerna yaaéres OThIC-
KaTh B HEM HYXHYI0 HHpopManuio. CBET MOXET 03apsTh TEMHBIH M CMYTHBIM MHpP OTJCNIBHBIX, Pa3pO3HEHHBIX, HE
CBSI3aHHBIX APYT C JPYrOM BOCIIOMHHaHHMH, IMOJHUMATh 3aBEeCy HaJl HHUMH, CBSI3bIBATh MX B CTPOHHYIO CHCTEMY.
BocrnoMuHanust MOTYT OBITh SICHBIMHM, SIDKUMH, CMYTHBIMH, TYMaHHBIMH, OJNEJHBIMHU, Pa3MBITBIMH, TEPSATh LIBET,
BBII[BETATh, CTAHOBUTHCS OecuBeTHBIMU (blasse, dimmernde Erinnerungen, Erinnerungen ausloschen, in Erinne-
rungen verblassen, die Erinnerungen bleiben vage, verblassen). Haipumep: Obwohl ansonsten die Erinnerungen
der drei Zeugen seltsam vage blieb, wusste der Wirt doch noch zu sagen, dass ihm an Haltung des Fremden etwas
Linkisches aufgefallen sei [Stiskind 1994: 263].

BocrioMuHanust 1o JOOHO BCIIBIIIKE, JIydY 03apsIOT, OCBEIIAIOT OT/IENIbHbIE (YparMEHTHI POIILIOTO OIbITa, Jesast
€ro JOCTYIHBIM JJISl AalbHEeHIIed HHTEpIpEeTalii. JTOT «JIyd» BOCIIOMUHAHUH BBIXBATHIBAET U3 KJIQJOBOM MaMsITH
CMYTHBIE, CKPBITBIE, 3a0bIThIE BOCTIOMUHAHU. T.0., CBET CBA3BIBACTCS C CUTyallMe BOCIIOMHMHAHUS, a ThMa - C CH-
Tyanuel 3a0biBanus (Erinnerungen erhellen, leuchten, unausloschlich in Erinnerung bleiben). Hanpumep: Meine
Seele geht auf Reisen, erinnert sich. Evinnerungen erhellen das Dunkel, die Haltungen vieler Deutscher in der fa-
schistischen Diktatur [Schmidt 2002: 122]. KapTHHBI IpONIUIOr0 MOTYT BCIBIXHYTh, CBEPKHYTH ITIOOOHO MOJHUHU
(blitzen, aufblitzen): Die Vorhinge bewegten sich leicht unter dem kalten Seewind und flieffend tausende von Erin-
nerungen aufblitzen [Zuckmayer 1966: 103].Ho mogo0HO CIHMIIKOM SIPKOMY CBETY CHJIbHBIC, 3HAUUMBIC, TSDKETBIE,
00JIe3HEHHBIE M HEOKUaHHBIE BOCIOMHHAHUS MOTYT OCJIEIIIATh, 00XUTaTh (sich einbrennen, brennen, brennen-
de Erinnerungen): Der Zug deportierter Juden in der Stadt Rowno brennt sich unausloschlich in ihr Geddchtnis ein
[Schmidt 2002: 64].

C opyeoti cmoporbl, 6ocnomunanus mozym ovims xpynkumu xak ned: Eisblumen der Erinnerung tauten in die-
sem Zimmer nicht auf, staatenlos, heimatlos...[B6ll 1989: 1111]. Henoanvle, neuémxue, nesciuvie, HenoHsmHule,
3anymaHHvle 80CHOMUHANUSL 3AMPYOHSAIOM OOCMYN K OpYyeUM GNEHamaeHUsM, IMOYUAM, COObIMUIM, CKPbIEAIOm
CyuWHOCMb 8euyel, HanyCKam mymaHs, nokpvlearom neieroul, mackupyiom (verschleiern, vernebeln, sich verschlei-
ern, Erinnerungsbilder verschwimmen, aufblenden, ausradieren). oes céema nedxcum 6 ocHoge onucanusi maxou
Xapaxmepucmuxu 4eno8edeckoli NCUXUKY KaK u3oupameibHOCmsb, celeKmusHocmy. Yenosex cmapaemcs 3a66ims o
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He2amueHoM onvlme u cmepems U3 NAMsmu HenpusmHule gocnomunanus. Kax na kunonienxe, onu moz2ym samem-
HAMbCSL, MUKUUPOBAMbCSL.

Ilpedcmasaenue 0 60OCHOMUHAHUAX KAK O MOIUKe, yOape Makdice LeiCun 6 OCHoOge Mema@opuyeckux ynompeo-
senutl aekcuveckux eounuy JICII namamu. Bocnomunanus mo2ym ynooooasamscsa 31eKmpudeckomy paspaoy, yoapy
Kunoicanom, yoapy moanuu. Onu MO2ym npoH3ums il oCeHums. ma memapopa max dice C85A3aHA CO 3HAYEHUEM
MEHOBEHHOCU, KPAMKOBPEMEHHOCU CUMYAYUL HEeNnpoU3BoibHO20 0CHOMUHAHUS. [lomumo Oanno2o 3naueHus
AKMYanu3upyemcsi maxoice 0codas SHAUUMOCHb, CUTbHASL CIENeHb 8030eliCIBULl 60CNOMUHAHULL HA Yelo8eKd, Mm.e.,
peub udem 06 0cobwix, HeopounapHuvix ocnomunanusx. (Erinnerungsblitze treffen jmdn., wie ein Blitzumschlag ins
Gedédchtnis fahren, einschlagen, ausstoBen, wie ein Stich ins Herz treffen, an das Herz klopfen, den Nerv treffen,
erschiittern, Sturm von Erinnerungen, Explosion von Erinnerungen, Erinnerungen durchfahren jdmn., Erinnerungen
treffen den Nerv). Hanpumep: Es war wie in dem Alptraum, den er vorvergangene Nacht in Grasse gehabt und wie-
der vergessen hatte und dessen Inhalt ihm jetzt wie ein Blitzschlag ins Gedéchtnis fuhr [Siiskind 1994: 281-282].

Kapmunvl npownoeo mocym panume unu myuums Kax Hezasxcusaiowjas pawna. ...ich habe oft an Thren Vater ge-
dacht, verzeihen Sie mir, wenn ich da an alte Wunden riihre...[BSll 1989: 1068] wru: Das ist sehr einfach, sagte ich,
diese alten Knaben werden weder von Erinnerungen, noch von Gewissensqualen zermiirbt [B61l 1963: 33]. Iipo-
winoe moocem cmanogumscs gusuvecku owymumoimu: Nur drei Quadratzentimeter Daumenhaut hatten Erinnerung
vollzogen [Boll 1989: 1110] wuru yenemamo, 3acmasnams uckame yoexcuwa: In Rom konnte sie vor Erinnerung
sicher sein, und sicher hatte sie dort ausreichend “katholische Luft” [Boll 1963: 314]. Bocnomunanus mocym Ovimo
OoNe3HeHHbIMU U Pa3bedamb Kak Kucioma, eveoamuvcs 6 namsms.: Und die Szene dtzte sich so in sein Gedéchtnis
ein, dass er sie bis ans Ende seiner Tage nicht mehr vergalB [Siiskind 1994: 104].

[ onucanust cumyayuu npunoMUHAHUs U 3A0bIBAHUSL MOJICEM MAKICE UCHOIb308AMbCL Memapopa npoosu-
JHceHUst (hpazmenmos npouLnozo onvima @ npocmpancmee navsmu. Ona ompasicaem opyeue c8OUCMEA OAHHO20
MEHMANbHO20 NPOYECccd - GHE3ANHOCTb, KPAMKOBPEMEHHOCMb, 8 npedeie - MEHOBEHHOCTb U HENPOU3B0TbHOCHIb
(vorliberhuschen, auftauchen, durch den Kopf schielen, jmdm. geht ein Licht auf). Hanpumep: Wieder tauchten
Adam und Eva - Blumen wurden genannt, Tiere, die Kuh von Onkel Alberts Mutter... [Boll 1994: 322]. «O6pawa-
SCb K CBOEMY NPOULIIOMY, YeN0BeK KaK Obl 8036paujaent ceos K nPOICUNOMY, NEPENCUBAs (UHMELIeKMYAIbHO U IMO-
YuoHanvHo) smo gosspawenuey [bparura 2003: 3-13]. I[lamams, g3aumooeticmays ¢ 860obpadceHuem, 00vACHIem U
Koppexkmupyem npownioe. Ilamsme - 5mo cnocobHocms K celeKyuu (pacmennos 3HauumMo20 nPOuLio20 Onbimd.
Ona pempocnekmugha u GblCIyndem Kax XpaHuiuuje, HeKuil KOHCmpyKkm, mooeib npoutno2o. C 00HOU CMOpPOHbL,
NPOULIOE MBICIUMCS HENOOBUIICHBIM, 3ACTBIGUUUM, HEUSMEHHBIM, Nl.€., OKOHUAMENbHbIM, 3A6EPUIEHHbIM U HENOBMO-
pumbim. Brazooaps 3mum npusHaKam npouiiozo NAMAMs CE:A3aHa ¢ NPEOCMAGIEHUSIMU O 6EYHOCMU, 8DEMEHU, JHCU3-
HU, cmepmu u 6eccmepmuu. UMeHHO NO NPUBHAKAM «HENOOBUINCHOCbY U «HEUSMEHHOCTbY NPOULIIOEe NPOMUBONO-
cmaegnsemcs 8pemMeny u COUNCaemcs ¢ e4Hocmolo, npuobpemaem snegpemennou xapaxmep. Coenacro H. I'. Bpa-
2UHOU, NAMSIMb - MO NOSPAHUYHASL 00AACMb MeXHCOY bblmuém u Hebbimuém (namsamo - popma uHoObIMuUs, a 3a66e-
Hue - popma uno-nebvimus). Ilamsmo svlnonnsem pesepcusHyio GynKyuto, 61a200aps 4emy npouioe npeocmaém
KaK albMepHamuea HACMOosSeMy, HeKas PedalbHOCb, K KOMOPOU aneiupyiom KaK K HeKOU OYeGUOHOU UCMUHE.
Ipoyecc 60CnOMUHAHUS MOJICEM ORUCBIBAMbCSL KAK 20PU3OHMANbHOE 0BUIICEHUE NO OCU 8peMeHU. S3bik onucwkieaem
amy cumyayuro Kax oopamuoe osudcenue (zuriickrufen, zuriicksehnen, zurtickdenken, sich zuriickbesinnen, zurtick-
erinnern, zurlickversetzen, zuriickblicken, zuriickgreifen, ins Gedéachtnis zuriickrufen, im Gedéchtnis zuriickkehren,
zuriickschauen). Hanpumep: Ich fiel zuriick in die Zeit und erkannte, dass sich nicht viel verdndert hat [Bo6ll 1953:
125].

T.0., MBI MOKEM FOBOPHUTH O TOPH30HTAIILHOM TIPOJBHKEHUH CyObEKTa 10 OCH BPEMEHHU U3 HACTOSIIEr0 B MpO-
nuioe (Torza Kak parMeHThl IPOLLIOro ABMKYTCS B 00paTHOM HanpaBJIEHWHU - U3 MPOIUIOTO B HACTOSIIEE), KOTO-
poe B MPOCTPAHCTBE MaMATH CMEIIAETCs Ha BEPTHKAJIbHOE MEPEeMElICHHE SIMHUIL: M3 TJIyOWHbI Ha MOBEPXHOCTD
(BocoMuHaHNKE), C MOBEPXHOCTH Ha NepudepHio, BrIyOb IPOCTpaHCTBA MaMATH (3a0bIBaHNE), U3BHE BHYTPH MPO-
CTpaHCTBa NaMsTH (3aroMUHaHKe). BOCIOMUHAHKMS MOT'YT BCILIBIBaTh, OBbITh MOBEPXHOCTHBIMH WJIHM TIyOOKHMH,
XpaHUTBCS B TIyOWHAX NMaMsTH, MHAMBUIYYM MOXKET HOTpYXaTbcs B BocnomMuHaHusa. Hanpumep: Der Alte sank
zurtick ins erste, dritte oder sechste Jahrzehnt seines Lebens... [Boll 1963: 896] wmu: Noch Tage spditer war er von
dem intensiven Geruchserlebnis ganz benommen und brabbelte, wenn die Erinnerung daran zu krdftig in Thm auf-
stieg, beschwérend “Holz, Holz” vor sich hin [Siiskind 1994: 33]. B cnexyromemM npumepe Ha BepTHKaJIbHOE
HarpaBJIeHUE yKa3bIBaeT IJIAroJibHasl pucTaBka: Als er nachts in der Kabane lag, holte er den Duft noch einmal aus
der Erinnerung herauf [Stskind 1994: 212].

B cBOMX BOCIIOMHHAHUSIX YEIOBEK MOXKET IyTEeIIECTBOBATh B MPOCTPAHCTBE MaMITH OT OJHOW KapTHUHBI IPO-
LIJIOTO K JAPYroif, MPoiTH MUMO 4ero-indo Mk 000iTH, TOIaBUTh BOCIIOMUHAHHUS, N30€XKATh UX, €CIH MMOJYYHUTCS.
Er gedachte auch des Bergs in der Anvergne - er umging diese Erinnerung keineswegs, seiner Hohle, der menschli-
chen Luft [Stskind 1994: 278] wmm: Vielen erschien dieses Erlebnis so grauenvoll, dass sie es buchstdblich ... aus
ihrem Geddchtnis l6schten und sich infolgedessen auch spdter wahrhaftig nicht mehr daran zuriickerinnern konnte
[Stiskind 1994: 312]. Ecam peds uaér o ABMKCHUH, BO3BPAIICHHH, TO MOKHO TaK e TPEIOJI0KUTh, YTO BEPHYTh-
cs1, 3aiTH MOXKHO Jlaneko wiu Henaneko: Das warf ihn Jahrzehnte zuriick, ... es klang aus Fdhmels Stimme heraus
[Boll 1963: 931].

OO0 akTyasbHOCTH MeTadOpbl IPOJABHKEHUS JUI OINMCAHUS CUTYallMd NaMATh B HEMELKOM SI3bIKE CBUJETENb-
CTBYET TOT ()aKT, YTO BMECTO IJIArojOB MaMsATH JUIS OIIMCAHUS IPOLECCOB NaMsATH MOTYT MCIIOJIb30BAThCS TJIArojbl
nBwkeHus (kommen, eingehen, hineinfallen, einziehen). Hanpumep: Albert fing ihren lauernden Blick und fragte:
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“Wie kommst du auf Gdseler?” [Boll 1994: 331] umu: ...er... spiirte, wie es in seine Erinnerung einging, ... Mord
war dort geschehen, und es ging in ihn ein wie die Erinnerung an Vohwinkels Weinstube [Boll 1994: 490] nmu: In
seine Erinnerung zogen Leos Geriiche ein: Rasierwasser, Bohnerwachs, und Leos Nagelfeile...[Boll 1994: 516]
una: ... und aus der Stille tauchten Worte auf, fielen in ihn hinein, Worte, die ihn beunruhigten [Boll 1994: 220].
Cutyauusi BOCIIOMUHAHUS 1 3a0bIBAHUSI MOXKET OMKCBHIBATHCS B HEMEIIKOM SI3bIKE KaK MPOJABMKEHHE BHYTPb MPO-
CTPaHCTBA IaMATH U U3 HETO: ... und er hatte viel mehr Angst vor der Grofsmutter, die diesen Namen immer wieder
in ihn hineinwarf, aus ihm herausholte, in ihn hineinwarf... [B6ll 1994: 220].

Credyrowas memagopa - perucuosnas. Ilamsame - 00UH U3 KIHOUEBbIX U YHUBEPCATLHBIX KOHYENMO8 KYIbMypbl,
BKNIOUEHHBI 8 PA3HblEe MUNbI OUCKYPCA: QUAOCOPCKUL, NCUXOAHATUMUYECKUL, COYUOLOSUECKUL, OUON02ULeCKUl,
KOMNbIOMEPHDBIL, UCHOPUYECKUL, JUMepamypHbitl U peaucuosuvitl. Taxas OucKypcuenas sHepeusi 00bACHAeMCs
mem, 4mo cpedu cybbeKmos 6HympeHnHe20 MUpa 4eio8ekda namsams 3auumaem ocoboe mecmo. Mexanusmol 6ocnpo-
U36€0€eHUsL NPOUIO20 ONbIMA U €20 CIUPanus 061adarm ocodol YeHHOCMbIO 6 KYAbMYPHO-UCMOPUYECKOM PA36U-
muu uenogewecmed. «JKusnvy, «namsmoy, «6eHHOCMbY - 00pA3YIOM eOUuHyl0 cMblca08yio yenouky [bparuna 2003:
7]. Cuepme u 3a06enue 6 Azvike u Kyavmype KOHYENmMyaibHO NpeoCmasieHbl KaK 08d PA3HbIX 8Udd HeOblmusl.
Cmepmbo u nonnoe 3a68enue MblCIAMCs Kak beccilednoe ucyesnosenue. M3 namsmu MOJICHO bIYEPKHYMb HEY200HbLE
cneosl u 06paswvi, npedams 3a06eHur0. Xparnenue dxce cied08 8 NamMAmMu COOMHOCAMCS C NPeOCMAIeHUAMU O e4YHO-
cmu u becemepmuu, ¢ pUMyanbHOU, Peauuo3Hol QYHKYyueil namMsamu, 6KIoYeHUe 8 NAMSIMb CA3bI8ACMCsL C 6KILIO-
yenuem 6 eeuHocms. Konyenm namsmu KOHHOMAMUGHO C6513aH C UOell 8EYHOU JCU3HU, 8ePOlL 8 beccMepmue Yeno-
seueckol Oywiu, ¢ npedcmasieHuem Namsmy Kak no2paHuyHou ooiacmu mexcoy bvimuem u Hebvimuem. B cumeonu-
YeCKOM NPOCMPAHCMEE NPOULTIO20 MOJICHO 80CKPECUMb, OACUBUMb, 80CCO30AMb KAPMUHBL NPOULLO20, 60CKPECUMDb,
B0CHPOU3BECTNU, BOCCMAHOBUMb, 8036PAMUMb NPOULIOE, 6HOBb NOHAMb U NOUYECMBOBAMb €20, NPOOBUSASCH K He-
Kol 0coboil peanvnocmu, ocobou ucmute. Onucanue cumyayuu 60CHOMUHAHUSL KAK 60CKPeUleHUss PpasmeHmos
NPOULIO20 ONbIMA CEUAEMENLCMBYEM O NPOYHOU CE:3U NAMAMU C PENUSUOIHBIM OUCKYPCOM, KOMOpAs Oblia Mema-
gopuuecku nepeocmplciier 6 s3vike. Dmu Oeticmaust MO2Ym ONUCLIBAMbCSL KAK KOHMPOLUPYeMble U HeKOHMPOIUP)-
emvie. Hanpumep: Wir beide abtriinnigen S6hne werden uns zu Anna in die Kiiche setzen, Kaffee trinken, alte Zei-
ten herautbeschworen, glorreiche Zeiten... [B6ll 1963: 247] wau: Er beschwor jedes Wort herauf, das er mit ihr ge-
sprochen hatte, dachte sehr intensive an sie, aber wenn er eingeschlafen war, kam sie nicht [Boll 1953: 759]. B cie-
oyiowem npumepe NOMUMO 3HAYEHUSL ONCUGTEHUS], BOCKPEULEHUSI NPOUIL020 AKMYATUZUPYEMCsl 3HAYeHUe NOSMmopsie-
mocmu cumyayuu eocnomunanusa: Man soll Augenblick lassen, nie wiederholen [B61l 1963: 210]. [ra onucanus
cumyayuu 60CNOMUHAHUSL 8 HEMEYKOM S3blKe MOodicem ucnoivzosamocs 2nazon zeleblieren (die Messe zelebrieren -
CAYHCUMb MecCy), npuHaonexcauuil K yepkosHomy ouckypcy: ... nur die Haut meines Daumens hat Erinnerung ze-
lebriert, hat den Klingelknopf aus blass gelben Messing erkannt [B6ll 1989: 1106]. [lamsame mooicem oarcugismo
B60CNOMUHAHUSA, 8 KOMOPLIX NPOOOIIICAET CYUeCmE068amb Mo, Ymo 6 peaibhocmu yice He cyuecmseyem. In ihrer
Erinnerung lebte Wenzel als Junger Mann, sechsundzwanzig Jahre alt... [Boll 1953: 754].

Curyanusi BOCTIOMUHAHUSI MOYKET OMHCHIBATHCS SI3bIKOM U KaK 3pUTEIbHOE BOCIPHSITHE, IOCKOJIBKY OHO CBS3aHO
C MHTEJUIEKTYAIbHBIMU POLIECCAMHE, KOTOPhIE HAMIOJIOBHHY O0YCIIOBIICHBI BU3YaIbHBIM OIBITOM, HATIOJIOBUHY MbIC-
JIUTENIbHON aKTUBHOCTBIO. [ J1aroJibl MaMsTé TECHO CBSI3aHBI C TJIArOJaMHU BOCIPHSTHSI, BHICTYMAOIIMMH TPH OJaro-
NPUSATHBIX YCIOBHUSAX MX (DYHKIMOHAIBHBIMU KBUBaJeHTaMUu. M. A. JIMUTPOBCKas mpejasaraeT TOJIKOBAHUE TIIaro-
JIOB NIaMSITH B PYCCKOM sI3bIKE uepe3 riaroiisl BocrnpusTus [[Amurposckas 1991: 78-85], uto BepHO, Ha Hall B3I,
U JUISl HEMEIIKOTO sI3bIKa. BCoMuUHas1, 4eiOBEeK BHIUT KAPTHUHBI MPOILIOro, KOTOPhIE MPOXOISIT MEPE €ro MBICICH-
HBIM B30poM. COOBITHSI WM JIFOAM MOTYT BCTABaTh BOOYHMIO, MEPE riia3aMu. A OTCYTCTBHE BO3MOXHOCTH BCIIOM-
HHUTb - MOKHO CPaBHHUTH CO CIIETIOTOM, KOTJa YENOBEK CTapaeTcs BOCCO3AaTh 00pa3bl, KAPTHHBI MPOILIOTO OIBITA,
HO HUYEro He BHJHT, OCTa€Tcs cliell. UenoBeKk MOXKET CTapaThCsi BCTIOMHHUTD, IIepedupast B aMsaTH COOBITHS, U IPO-
3peTh, HEOXKHUAAHHO YBUIETh YTO-THO0 TI0 MUMO cBoel Bonu. Hanpumep: Spdter dachte ich oft an die Stunde meiner
Ankunft..., sah Hotelboys Koffer schleppen, sah die verschleierte Frau mit dem rosenroten Hut, las das Plakat...
[Boll 1989: 209]. B ocHOBe ommcaHMs CHUTyallMH Kay3allMd BOCIIOMHHAHHS MOJKET JIeXKaTh, HAPUMEp, CIyXOBOE
Boctpusitue: Zusammenreifsen, das klang nach Annas 1. R.g [B6ll 1963: 92].

BocrioMuHaHus MOTYT TECHO CMBIKAaThCs ¢ BooOpaxkeHHeM. OTinune 3aKi0YaeTcsi B PETPOCHEKTUBHOCTH H
(akTHBHOCTH cojepkaHusi BocrioMuHanuid. Hanpumep: Tausende dumme Bilder kamen auf ihn zu, aus Filmen, aus
der Illustrierten, aus den Leseheften kamen sie... [Boll 1994: 220]. B cnexnyromiemM npruMepe CUTyanusi IPUIIOMUHA-
HUSI ONMCHIBAETCS KaK IPE/ICTAaBICHUE Nepe]] MBICIMMBIM B30POM, HHTEIUIEKTYaJIbHOE U AMOIMOHAIILHOE MEPEeKH-
BaHue npouuioro. Diese Besorgnis um die heilige Deutsche Erde ist auf eine interessante Weise komisch, wenn ich
mir vorstelle, dass ein Teil der Braunkollenaktien sich seit zwei Generationen in den Héinden unserer Familie befin-
det [Siiskind 1994: 23]. BocmoMuHaH¥sI MOKHO OIIYIIaTh, YyBCTBOBATh, a HE TOJBKO BHUIETE: ... oder mochtest du,
dass wir heimlich in diesem Haus hier, das nach Erinnerungen stinkt, Geliebte und Geliebter spielen ... [Bo6ll 1994:
400].

Mertadopa 3aniOMHHAHUS Kak 0OpeTeHus (B3sATHs, OXBaTa) M 3a0bIBaHMs KaK YTPAThI, IPEICTABICHUE O TTAMSITH
KaK O XpaHHWJIMIIE TAK)KE XapakTepHa JUls Perpe3eHTaluy ONepaluii mamMsITi B HEMEIKOM sI3bIKe, Kak U MeTadopa
cBeTa, ynapa uiu 3purensHoro Bocnpustus. B. B. Typosckuitit [Typosckuit 1991: 91-95] npeanaraer ToakoBaTh
IJIarojbl NaMsTH «3a0BITh», «IIOMHHTbY, «BCIOMHMHATB)», «BCIIOMHHTBY Yepe3 «IIOTEPSATb», KHUMETb», «HCKAThbY,
«HaiTHy. BocrioMuHaHus MOXXHO YXBaTHTb, YJIOBUTh, CXBATHTh (fangen, einfangen, auffangen), nocie 4ero moHsTh
U MHTEPIPETHPOBaTh, WIM YTPaTUTh W3 IIaMSATH, BBIYEPKHYTH W3 TaMsTH, 3aredaTiieTb B mamsatu (aus dem
Geddchtnis verlieren, in Evinnerung bringen, im Geddchtnis haftenbleiben, in Erinnerung nehmen, sich einprdgen,
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sich eingraben, ins Geddchtnis stopfen, aus dem Geddchtnis entfernen, in Erinnerung haben). Haipumep: Es gab im
Hause der Madame Gaillard keinen Gegenstand, ...keinen Menschen, keinen Stein, Baum ..., den er nicht geruch-
lich kannte, wiedererkannte und in der jeweiligen Einmaligkeit fest im Geddchtnis verwahrte [Stiskind 1994: 34].

BocnomuHaHHs MOTYT NeperuIeTaTbesl WM HEIUIAThCA IpYT 3a Apyra WM KaKue-To accouuanuu: Erinnerungen
an Menschen und Ereignisse waren immer an Erinnerungen an Bewegung verkniipft gewesen, die mir als Figur im
Geddchtnis geblieben war... Seine Erinnerung hatte sich nie an Worte und Bilder gehalten, nur an Bewegung [Boll
1989: 939]. B cnenyromeM npumepe peanusyercs Meradopa XpaHWIWINA, NTPUOOpETeHHs, Bo3pamieHus. [naron
«auskrammeny O3Ha4aeT «M3BJICKATh, BHITACKUBATH HA CBET». Sie hatte ihre ganze Theologie ausgekramt. Abhand-
lungen iiber Ehe, die Siinden vor der Ehe in eine schmutzige Telefonmuschel hineingefliistert [Boll 1994: 421].

Tamams modcem onucvIBamvCs Kaxk KOAIeKmusHoe npuobpemenue, 3a0b186anue maxice moxcem ovims KOMIeK-
musnvim: Aber ihr habt ja alle kein Gedéchtnis, konnt euch nicht vorstellen, was das bedeutet: Honig 1917 und Ho-
nig im Winter 41\42... [B6ll 1989: 907]. Bocnomunarus modxicHo docmpausams, popmMuposams, blCmpauéamy. . ..
auf dieser Station, auf die sie ihn immer wieder schickte, um ihre Erinnerung prézis nachzuvollziehen... [Boll 1989:
1017].

Hononnsaa memagpopy npuobpemenus unu ympamul, 015 ONUCAHUA CUTRYAYUU BOCIOMUHAHUS AKMYATbHA TAKHCE
memagopa noucka. Yenosex uncnexmupyem npocmpaHcmeo namsamu, nposepsem coO0eplIcuMoe namamu, ui 6e3
0coboll yenu Konaemcs 8 60CHOMUHAHUSAX, nepedupaem npouiasie codvimus, 6pooum no nadbupunmy navamu. Pe-
SYILIMAMOM ABNAEMCS KOHKPEMHOe 80CHOMUHAHUE, NOTYYeHHOe 801eeblM ycunuem unu caydatno (in Erinnerun-
gen\im Gedachtnis etw. suchen, aussuchen, aufsuchen, stobern, wiihlen, kramen, recherchieren, durchpriifen, inspi-
zieren, schwelgen). Axkmyanvnocms memaghoper noucka ona onucanus nPoOYecco8 namamu noOmeepicoaem mom
@axm, umo enazon «sucheny emecmo enazon06 NamAmMU MoxHcem ONUCLIBAMs CUmMyayuio 6ochomunanus. Hanpumep:
Ich lag lange auf dem Bett, griibelte und rauchte, wusste nicht, woran ich dachte, bis mir einfiel, dass ich nach dem
Gesicht des Kellners suche [Boll 1953: 114]. Jlast onucaHusi CUTYaI[MK BOCIIOMUHAHUS B HEMEIIKOM SI3BIKE MOXKET
HCTIONB30BaThCS IPYTOH TIIaron nmoucka - «finden»: Er fand das englische Wort fiir Blinddarmentziindung nicht. ..
[Bo1I 1994: 349].

Bocnomunanus mooscno pexoncmpyuposamv, nposepamv, UHCHEKMUPOBAMb 6 NPOCHPAHCMBe NAMAMU Ul
ympamums.: Mein Gedachtnis besteht aus Lochern, grolen Lochern, die durch ein zartes, sehr zartes Geflecht wie
aus diinnem Draht zusammengehalten werden. Ich weil} natiirlich - wir hatten einmal eine Wohnung, ein Bad sogar,
Geld, alles zu bezahlen... [BSll 1953: 139] wiu: Noch in derselben Nacht inspizierte er, wachend erst und dann im
Traum, das riesige Triimmerfeld seiner Erinnerung [Siiskind 1994: 58] wiu: Sooft sie ins Kino ging, lieB3 sie sich fiir
einen Groschen das Programm geben, nahm es dann spéter vor, betrachtete die Bilder eingehend und rekonstruierte,
indem sie ihm davon erzihlte, den Film genau [Boll 1994: 280].

Jlnst onmcaHus MaMsATH MOXHO HCIIOJIb30BaTh Takxke meradopy dororpadun. U nmamste u portorpadus umeror
0011yt0 (DyHKIHIO: BOCKpEIIEHNE TIPOLLIOTo (vergegenwdrtigen). B mamMsTH MOKHO HEOJITHOKPATHO BO3BPAIIATHCS K
KaKOMY-TO MOMEHTY, KAKMM-TO PEJICBaHTHBIM BOCIIOMMHAHUSIM, KaK OyTO, BIUISIBIBAsICH B KaKkyl0-TO (hoTorpaduto,
I TPOKPYYHBas 3auHTEepecoBaBIne ¢pparMeHTsl GwibeMa (im Geddchtnis zuriickkehren, in Erinnerungen immer
wieder aufmerksam betrachten, fixieren, ins Geddchtnis zuriickrufen). Ha obmue depTsl mamsatu u QoTorpadun
YKa3bIBaIOT U3 YCTOWYHBEIC S3BIKOBBIC COTMIOCTABIICHUS: episodisches, fotografisches/photographisches Geddchitnis.
Ho «mamsTh XpaHHT He3pHMble 00pa3bl, JOCTYIHBIC JIMIIb BHYTPEHHEMY 3pEHHIO - GoTorpadus, GHiIbM NpeabsB-
nsieT oOpassl 3pumbie» [bparmaa 2003: 3-13]. OOmmM sBIsieTCs IEHHOCTHOE OTHOIICHHE YeJIOBEKa K IPOILIOMY,
mamMsaTH U K Qororpaduu Kak XpaHUTENO oOpasza mpouwioro (Erinnerungen, Vergangenheit im Geddchtnis
aufbewahren (sorgsam, sorglich, liebevoll), verwahren, bewachen). 1 Ha poTtorpadun, u B 4yKOH NaMsITH YETOBEK
CTPEMHUTCSI OCTABHUTh MOJIOXKUTEIBHBIA 00pa3, «BBITIISIETh XOPOILIO», T.€. OCTABUTh M0 cede 100pyto namMsTh (jmdn.
in guter Erinneung bewahren). Hanpumep: Gert war in der Erinnerung so gut, dass selbst die Vorstellung, dass er
mit seiner Mutter vereinigt hatte, ihn nicht abstofsend machte [Boll 1994: 298].

HeynaBimecs, HenpusTHbie GoTorpaduu yHUUTOKAIOT. bone3HeHHble, THKEIbIe BOCIIOMHHAHKS BEIYEPKUBAIOT
13 NaMsTH, IpenatoT 3a0BeHuto (Erinnerungen aus dem/im Geddchtnis verwischen, Vergangenheit, Evinnerungsbil-
der verwischen, verschwinden). T0 oTpaxkaeTcsi TakKe B CTPEMIIEHMH KOPPEKTUPOBATh CBOE MPOILIOE, MOJXOUTh
K HEMY CEJIEKTHBHO M PEAYyLHMPOBaTh OTPHLATEIbHBIN Matepuai (der Vergangenheit entreifsen, Vergangenheit, Er-
innerungen ausbessern, aus dem Geddchtnis streichen, l6schen, ausradieren, wegradieren, ausschneiden, schnitzen,
der Vergangenheit preisgeben). Hanpumep: ... dann schnupperte er heftiger und versuchte, die Geruchserinnerung
an das Mddchen aus der Rue des Marais zuriickzudrdngen... [Siskind 1994: 216] wm: Es war, als habe der bi-
schofliche Fluch nicht nur den Mérder, sondern auch jede Erinnerung an ihn verbrannt [Siiskind 1994: 253].

[TaMATh - HEKMIA POTOATHOOM, KOTOPBIH MOKHO JINCTATh, IEPEXOIs OT OJHOTO BOCTIOMUHAHUS K Ipyromy. [Ipo-
LIJIOE MOXKET KOHKYPHUPOBATH C HACTOSIIIMM, [TPEBPAIIAsCh B €r0 albTePHATHBY, 3aMEHsS €ro, Mo0yK/as YeaoBeKa
JKUTh BOCTIOMUHAHUsAMU: Sich an die Vergangenheit klammern, ist Heuchelei... [Boll 1963: 228]. TTamsate npeacrta-
€T Kak Kamepa, ¢oroanmapaT, KOTOPBIA AelaeT CHUMKH (BocriomMuHanwusl). M mamsTe, u ¢oTtorpadus cOXpaHsSiOT
obpa3, cuen, obecrieynBast IPUCYTCTBHE (PparMeHTa MPOIIIOrO ONBITa B KOJUIGKTUBHOW maMsTH (Erinnerungen hiit-
ten, lagern, ins Geddchtnis aufnehmen). Jta nnest 61m3ocTy amMaTy U Gotorpaduu Kak ciiea 1 odpasa oTpaxaercs
B cioBax Erinnerungsbilder, Geddchtniszeichen, Geddchtnisspuren, Geddchtnisalbum. BocioMuHaHUsSI MOTYT OBe-
LIECTBISTHCS, TPUOOPETATh YEPThl U CBOMCTBA KOHKPETHBIX (PM3NYECKUX MPEIMETOB, HOCUTENIEH BOCIIOMHHAHHUH,
BBI3BIBAIONINX ACCOIMALMU C MPOILIBIM ONBITOM: Nichts mehr von ihr, nicht einmal ein abgesprungener Blusen-
knopf. ...Nichts mehr von Marie im Schrank, nichts mehr... [Boll 1963: 233]. BocrioMuHaHUSAMH MOXHO Jaxe 00-
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MEHATHCA Kak GoTorpadusmMu win agpecamu: Er zitterte, es kénnte jemand ja rufen und wiirde hingehen, begriifen,
Erinnerungen austauschen miissen [Boll 1963: 1105].

Wnorna dororpadun, SBILICH 60iiee HAICKHBIM HOCHTEIEM HH()OPMAIHH, MOTYT OIIPENEIATh BOCIOMUHAHMUS:
Merkwiirdig, dass er in Wirklichkeit gar nicht so viel gelacht hatte, auf allen Fotos aber ldchelte, so dass er ld-
chelnd in ihrer Erinnerung blieb... [Boll 1994: 270). Tonctslit poToaTE00M WIH IUIMHHAS KHHOIUIEHKA BBI3BIBAIOT
aCCOIMAIlNH ¢ TAaOUPUHTOM TAMATH, B KOTOPOM MOXHO 3a0myautscs (Labyrinth des Geddchtnisses) nnu xaneimo-
CKOTIOM, B KOTOPOM COOBITHSI CTPEMHUTEIBHO CMEHSIOT npyr apyra: Doch was alles bei dieser Fihrtenlese im Ge-
ddchtnislabyrinth ist so reichhaltig und so erstaunlich, dass man fast wiinscht, noch lange nicht an dieses Ende zu
gelangen [Morrison 2004: 35] wiu: ... und fiir Augenblick kreiste sein ganzes Leben vor ihm, ein Kaleidoskop un-
sagbar eintoniger Qualen und Demiitigungen [Boll 1953: 729]. ITaMsTh MOXHO IIPOKPYYHBATH KaJp 3a KaJpoM, KakK
TUIEHKY, JieIasi OCTAaHOBKM Ha HamOoliee BaXKHOM W fjoporoM: Er erinnerte sich an die Stationen seines Lebens vom
Hause der Madame Gaillard und dem feuchtwarmer Holzstofs davor bis zu seiner heutigen Reise in das kleine
fischig riechende Dorf Napoule [Stiskind 1994: 278].

T.o., cuTyalys MaMsTH OMUCHIBACTCS B HEMEI[KOM 53bIKE OOJIBIIUM IUIACTOM JICKCUKU. PacCMOTpEHHbIC BbIIIIE
MeTadopbl, aKTYaIbHbIC ISl PENPE3CHTALUH MTPOIIECCOB MAMSITH, COOTHOCSITCS C PSIOM MPU3HAKOB aHATM3UPYEMbIX
MEHTaNbHBIX JAeiicTBuil n cocrosiHuit. C metadopoil «yaapa/Toirka/BCBINIKKAY HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aH TaKoi
MPU3HAK KAK MOMEHTaJIbHOCTh, BHE3AIMHOCTh, HEMPONU3BOJIBHOCTD. JlefiCTBUSI, OMKMChIBaeMbIe Taronamu denken an
Akk., zuriickdenken, sich erinnern, sich besinnen, sich entsinnen, MOTYT OBITh KaK MOMEHTAJILHBIMH, TaK U JITUTEITh-
HBIMH, B 3aBHCHMOCTH OT HCIOJb3yEMbIX KOHTCKCTYalIbHBIX yTOUHUTENCH. [ naronsl einfallen, entfallen Bcerna wH-
TEPHPETUPYIOT OIEpaluy MaMsATH KaKk MTHOBEHHBIC, HE NMPOTSDKEHHBIE BO BpeMeHU. Einfallen MoXeT omnmchBaTh
MIOBTOPSIIOLIMECS] CUTYyallul BocioMuHauusi: Manchmal, wenn ihm alle die Dinge einfielen, an die er durch Nellas
Besucher erinnert worden war, wurde es drei, vier Uhr morgens [Boll 1994: 70].

I'naronel, B 3HaY€HHH KOTOPBIX COAEPIKUTCS yKa3aHWE Ha JUIUTENBHOCTH JACHCTBHUS, MOT'YT COYETaThes ¢ (a3o-
BBIMHU [JIAr0JIAMH, B OTJIMYHE OT TJIATOJIOB, OMKCBHIBAIOIINX MOMEHTAJBHOE JCHCTBHE U HA3BIBAIOIIMX TOUYCUHOE,
MTHOBEHHOE c0oObITHE. CBOWCTBO MOMEHTAILHOCTH CBSI3aHO C MPHU3HAKOM HEKOHTPOJIUPYEMOCTH JeicTBus. JIekcu-
YEeCKUE CPEJICTBA, MPUHAUICHKAIINE K MO0 MaMSTH, MOT'YT OMUCHIBATH CHTYAIMIO BOCIIOMUHAHMS: 1) Kak Mpou3-
BOJIEHYIO, PE3yJIbTaT OINPEIeIIEHHBIX BOJNIEBBIX YCWIHU (sich erinnern, sich merken, sich besinnen, sich entsinnen,
sich einprdgen, sich eingraben, im Geddchtnis aufbewahren, behalten); 2) Kak HEKOHTPOIUPYEMOE SBICHUC TN
KaK pe3ynbTar paboTel monco3Hanus (einfallen, entfallen, verschwitzen, aufs Tapet kommen, sich ins Geddchtnis
einbrennen, aufleuchten, treffen (die Erinnerung), vorbeihuschen, vorbeiziehen, durch den Kopf schieflen, durchfah-
ren, einschlagen, auftauchen, durchzucken, aufblitzen, stofSen). HerpousBoibHble BOCIOMHUHAHUS BO3HUKAIOT, Pa3-
BOpaAuUBATHCS, CMEHSIOT JPYT JIpyra caMu 1o ce0e, He3aBUCUMO OT BOJIM CYOBEKTa, MOJUUHSISACH BHYTPEHHUM 3aKO0-
HaM, BHyTpeHHe# joruke. OT I71aroyoB, ONUCHIBAIOLINX MPOLECCHl MaMSITH KaK HEIPOU3BOJIbHBIC HE BO3ZMOXKEH MM-
MepaTUB. DTH IJ1arojbl OMKMCHIBAIOT MEHTAIBLHOE JCHCTBUE KaK HEMpPEeACKa3yeMoe U Herporunosupyemoe (einfallen -
MOXET OIKCHIBATh CUTYAIIMIO KaK CIACUTE]IbHOE OJIaro M Kak rpoM Cpelu sSICHOTro Heba, B 3aBUCHMOCTH OT COJEp-
kaHust BocroMuHaHus). C MOMEHTAIBHOCTBIO CBSI3aH TAKKE MPH3HAK «abCOTIOTHOCTH». MOMEHTAIbHbIE MTHOBEH-
HBIE ISHCTBHS HE MOTYT OBITh MPa/lyupPOBaHbL. B OTIIHUYHE OT CHTYaIlMK BOCIIOMUHAHUS \3a0BEHUsSI B PE3YJIbTATE YCH-
JIMSL BOJIM, KOT/Ia 3a0bIBaTh, BCIIOMUHATH MOXHO MOCTENEHHO, JI€Hb OTO JIHSI, ETallb 3a JICTAIbIO, OHU OXBATHIBAIOT
BCIO MCHTAJIbHYIO CHTYallUI0 (CUTYAllMi0 BOCIIOMHUHAHUS) LEIUKOM, U MO3TOMY HE COUYETAIOTCS C JICKCHYECKUMHU
CpeICTBaMH, HA3bIBAIONINMH CTCIICHb BBHIONHEHHS ACUCTBUs Win oueHky (* Da fiel ihm véllig\zum Teil ein,
dass...).

I'narosnel mamMsaTé peTpoCeKTHBHBI U (pakTUBHBL. ICTHHHOCTH BOCIIOMUHAHUIT HE MOJ[BEpraeTcsi COMHEHHIO. J{is
oreparuii mamsTH, COPOBOXKIAEMBIX BOJEBBIMU YCHIMSMH, PEJIEBAHTEH NPU3HAK KOJUIEKTHBHOCTH. UTO KacaeTcs
CUTYyallud HETMPOW3BOJLHOTO BOCIIOMHUHAHUS\3a0bIBaHus (einfallen, entfallen), TO 3TH MpOLECCH TPEACTABISIOTCS
KaK JIMYHbIC, WH/AWBHUIyalbHbIE, NHTUMHbIC, KOTOPbIE HE MOTYT OBITh pa3JlielieHbl IPYrUMHU JIOABMH, Pa3Be 4HTO
OuYeHb OJIU3KUMH JIFOJIbMH, HAXOSIIIUMHUCS B OJHOM MBICIIEHHOM KOHTeKcTe. Onpeiei€éHHOe pa3iinuue Mexy ria-
TOJIAMH, OIUCHIBAIOIINMH ITPOIIECCHI MaMTH KaK IPOU3BOJIbHBIE U HENPOHU3BOJILHbIE, HAOIOAAETCs U B CEMaHTHY e-
ckoii BaneHTHOCTH. CyOBEKTOM BOCIIOMHHAHMSA\3a0bIBaHMUS, BBI3HIBAEMOTO YCHIIMEM BOJIM, MOXET OBITh KaK 4eJo-
BEK, Tak ¥ xkuBoTHOE: Der Wolf vergisst, der Hund erinnert sich (moroopka). BoamoxHo Taxke ynorpebieHue ria-
roja «IIOMHUTEY» C HEOAYIICBIEHHBIM CYOBEKTOM BoCIOMUHAHUS: Es hat ein Geddchtnis, dieses Haus erinnert sich
an alles, was die Menschen hier getan haben, und dann spielt es, zerstreut und gelangweilt wie ein Papagei, die
dazugehorigen Gerdusche noch einmal [Baxter 2001: 125]. CyObekToM jk€ HENpPOM3BOJLHOTO BOCIIOMHHA-
HMs1\3a0BIBAHUST MOJKET OBITH TOJIBKO YEJIOBEK, Yallle BCEr0 B €ANHCTBEHHOM YHCIIE.

B ocHoge onucanusi npoyeccog namsamu, m.o., MO2Yym Jedcams pasHubie Memagopwl, Haubonee GaNCHeUMUMU U3
KOMOpbIX O/ UHMEPRPEMayuu Onepayull NAMsImu 6 HeMeyKoll s3blK0GOU KapmuHe Mupa seisiomcs mMemagopol
ceema, npuobpemenust, MoIUKa U GomoanrbbomMa, COOMHOCAUUECS ¢ MAKUMU CEMAHMUYECKUMU XAPAKMEPUCTIUK A~
MU KaK MOMEHMALIbHOCMb, PEMPOCHEeKMUGHOCHb, (DAKMUBHOCHb, AOCOIIOMHOCHb, HEnpedcKa3yemMoCmb, KOLLeK-
MUBHOCMb, KOMOPbLE 8APLUPYIOMCIL Y 2112008 € NPUSHAKOM NPOU3E0IbHOCIU \HENPOU3BOILHOCHIU.
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COIIOCTABJIEHUE «CYBBEKTA» PAHHET O, 3PEJIOI'O U ITO3JHEI'O AJIEKCAH/IPA MEXIPOBA
(KOPPEJISALIMOHHBI AHAJIN3)
Pomanosa E. C.
Cmonenckutl 20cy0apcmeeHHblil UHCIMUMYm UCKyCCme

N3yyenne TemMaTnaeckoro O0OrarcTBa TBOPUECTBA MOITA MPEICTABILIETCS EIECO00Pa3HBIM MTOCPEICTBOM METO-
Jla COCTaBIICHNS, aHAJM3a U CONOCTABJIEHMS YaCTOTHBIX CJIOBApEH XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB. «MOJEbI0 TEeMaTHKH
MIOTUYECKOT0 TEKCTa, CPEACTBOM IPEOIOICHHS SI3BIKOBBIX 000JI0YEK M BBIABICHHS (PEHOMEHOIOTHMIECKOH CYIIHO-
CTH TIOATHYECKOTO CO3HaHUsS <...> OKa3bIBAETCS €ro 4acTOTHBINA cioBapb» [baeBckuit 2001: 193]. Obpamenue k
yKa3aHHOMY METOJly BBI3BAHO CTPEMJICHHUEM «IIPEOJOJETh <...> CyOBEKTHBHU3M, HAUTH CIIOCOOBI OOJIee CTPOroro u
OJIHO3HAYHOT'O OTIMCAHUSA SIBIEHUHN UCKyccTBay [MunIr 1999: 568].

MBI cTaBHIIM CBOMMH 33JjadaMHM BBISIBJICHHE TEMAaTHUECKOT0 cBOeoOpasus TBopuecTBa A. MexupoBa; onpenerne-
HHUE CTENeHH OJM30CTH OCHOBHBIX TE€M PaHHEH, 3penoil u mo3xHel upuku nosta. Hame BHUMaHNe OBLTO cocpeso-
TOYEHO TAaK)Ke HA YTOYHEHHH MECTa MMHUMAIBHON TEMBI 60liHa B YACTOTHBIX CIOBapsX JICKCUKH aBTOpa. BoeHHas
TEMaTHKa SBJIAETCS OJJHOM U3 EHTPAIBHBIX B TBOpUYECTBE MeXHpoBa.

JAnst npoBeeH!sT HACTOSILETO MCCIIE0BAHUS MBI BOCIIOIb30BAINCE JJAHHBIMHU 8 YaCTOTHBIX CIIOBapel IMosThde-
ckuXx KHUT MexupoBa. PaHHee TBOpUecTBO aBTOpa npecTaBieHo KHuramu «Jlopora naneka» (manee 1), «Betpo-
Boe crekiio» (BC). 3penas mupuka cocpemorodeHa riaaBHbIM 00pazoM B «[Ipomanuu co caerom» (IICC) u B «Ilon-
koBe» (ITOJ]). Kpome Toro, Hamu y4TeH 00BeIMHEHHBIH CIIOBAPh YETHIPEX Ha3BaHHBIX KHUAT (AM). DTH 9acTOTHBIC
cioBapu Obutn coctaBnensl u ommcanbl O. B. Hlynbckoit [[ymeckas 1975: 205-224]. Tlozaauit MexupoB HaIrel
oTtpakeHue B kaurax «lIposa B ctuxax» (I1C-82), «bopmotyxa» (BOPM-91), «Amomorus mupka» (ALL).

Br160op ncTOYHNKOB 00YCIIOBIIEH TEM, YTO MEPEYUCICHHBIE KHIUTH BKIIIOYAal0T OCHOBHOH KOPITyC NPON3BEICHUH,
npeacTaBiIsommux MexupoBa-nosTa.

Ecnu mpu paccMOTpeHHH KITIOYEBOI TEMaTHKH PaHHEH W 3penoil JTMPUKH MO0ATa MBI OOPATHUIINCH K yXKe CyIIe-
CTBYIOIINM JIaHHBIM, TO YaCTOTHBIE CJIOBAPH MO3JHETO TBOPUYECTBA aBTOpPA OBLIM COCTABICHBI HAMH CaMOCTOSITEIb-
Ho. CreyeT MOsICHUT, T0OYeMy 0OBEKTOM M3YYEHUS CTAIH UMEHHO 3TH KHHTH.

I1C-82 oTkpbIBaeT MO3AHMIA MEPUOJ] TBOPUECTBA MOATA. «ITO KHUTA BO3pacTa — TOTO BO3pacTa, KOraa pocT, coo-
CTBEHHO, CBEpIIAeTCs “BHYTPH~ M JIylla XKaXKAET He “IIHMPOTHI”, HO “BbICOTHI » [Ilo3auses 1985: 37]. B BOPM-91
OTpaX<aroTcst B3MIIsAbI MeKHUpOBa B IIEPHO/T IEPECTPOHKH, «OOPMOTaHbE» 103Ta 00 3TOM BpeMeHU: «/[ia Hee HA36a-
nve —«bopmomyxay —/ A npudyman 8 dyxe smux aem» (BOPM-91; 29). IIpu cocTaBneHNH YaCTOTHOTO CIIOBAPS MbI
B3sUIM BTOPOE U3J]aHKe, TaK KaK OHO BKJIIOUAET HE TOJIBKO MPOU3BEICHMS, BOLIEAIINE B IEPBOE U3/JaHHE KHUTH, HO 1
psan cruxorBopeHuit u3 «M36pannoro». ALl mpeacraBnser coboif amMepuKaHCKHH UK cTuxoB Mexuposa. bonee
TOTO, OHAa COZAEPXKHT, IOMHMO HOBBIX (25 TEKCTOB), 25 CTUXOTBOpPEHUH M3 KHUTH «[lo3eMKay, Tak)ke OTHOCSIIUXCS
K aMEpUKaHCKOMY IIEpPHOy TBOPUYECTBA MOATA.

ITpu pabote HaJ YaCTOTHBIMU CIOBapsSIMH MBI HE YIUTBHIBAIN CTUXOTBOPCHHUS, KOTOPHIE BIIEPBbIC OBLIH OMyOIn-
KOBaHbI B KHWTaX, U3aHHBIX paHee. MckmodueHune cocrapiset b BOPM-91. Kpome Toro, u3 moss Hamero mc-
CIIeIOBaHUS OBLTH MCKIIIOUEHBI MOAMBI U MEPEBOABL, TaK KaK MPOMU3BEACHHS 3TOTO KaHPa 3aCIY)KUBAIOT CHECIIHAIIb-
HOTO M3y4YCHHSI.

Mb!I OPHEHTHPOBAIINCH Ha CYIIECTBYIOLINE MCCICIOBAaHMS 10 M3YYEHHIO CTPYKTYPBI JEKCHKH TBOPUECTBA I10-
9TOB M YYHTHIBAIH MPEAMIECTBYIOINUN OTBIT COCTABICHHS YaCTOTHBRIX cioBapeil [baeBckuit 1972: 102-145; Poma-
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